
3.1 á r v í z v é d e l e m a 
t i s z a — s z a m o s — k r a s z n a k ö z b e n 

I)r. Szeifert Gyula1 

Vízrajzi és árvédelmi szempontból a Tisza felső — Bodrogtorkola t felet t i — 
szakasza, a Túr, Szamos, Kraszrta és Lónyay-csatorna szoros egységet képeznek. Az 
árvízvédekezés a Felsőtiszavidéki Vízügyi Igazgatóság fe ladata . A fővédelmi vona -
lak összes hossza 559,250 k m , melyből á rvédelmi töltés 535,069, magaspar t 23,784, 
míg árvédelmi fal 0,407 k m . Az árvédelmi szakaszok száma 13. 

A védelmi vonalak 4 nagyobb öblözetet : a tisza—szamosközi, számos—kraszna-
közi, beregi és felsőszabolcsi, va lamint 3 kisebb öblözetet : a kraszna-balparli, 
vásárosnamény — zsurki és Lónyai-csatorna-ba\parti öblözetet védik. 

1970. május 13-a és június 30-a között, 48 napon át, va lamennyi védvonalon a 
legkülönbözőbb árvédelmi fe lada toka t kel le t t megoldani. Alábbi tanulmány kere-
tében azonban — a felső-tisza-vidéki teljes árvédelmi feladatból kiemelve — csak a 
Tisza—Szamos—Kraszna közére eső terület árvédekezését tárgyaljuk, míg a beregi, 
felsőszabolcsi és a három kisebb öblözet védelmével a 3.2 Árvízvédelem a Tisza 
felső szakaszán című t a n u l m á n y b a n Jancsó Gyula foglalkozik. 

I . A vízfolyások árvízvédelmi vonala inak és az. ármentesített 
á r t é rnek alapadatai és jellemzői 

A leha tá ro l t terület folyóinak, v ízgyűj tő területeinek és árvédelmi rendszeré-
nek főbb a d a t a i t l egá t tek in the tőbben és legegyszerűbben áb rán és t áb l áza tokban 
m u t a t h a t j u k be. így az 1. ábra az egész te rü le t vízrajzi és árvédelmi rendszerét , a 
I. táblázat a Tisza, Szamos, T ú r és Kraszna folyók fon tosabb ada ta i t t á r j a elénk, 
m a j d a II. táblázat az árvédelmi vonalak védelmi munká iva l kapcsolatos beosztást 
ismertet i . 

A Tisza—Szamos—Kraszna közi á r té r és árvédelmi vonalak jellemzését ké t 
részletben a d j u k : a Szamos jobb és bal oldalára eső részek szerint. 

A tisza—szamosközi öblözet: Királyháza—Tiszabecs —Olcsvaapáti közöt t a 
Tisza-balpar t i , Olcsvaapát i—Csenger—Berend között a Szamos- jobbpar t i töl tések 
közé eső te rü le t 1287 km 2 , amiből 651 magyar , 636 szovjet és román terüle ten van . 

A Tisza-balparti töl tések koronája — szovje t területen — a számí to t t 200 éves 
gyakoriságú árvízszint fölé 25 cm-rel, m a g y a r területen Badaló községtől Tisza-
becsig szintén a számíto t t 200 éves gyakoriságú árvízszint fölé 25 cm-rel, ez a l a t t 
pedig Vásárosnaményig az 1947—48-as korr igál t vízszint fölé 70 cm-rel épül t ki. 

1 Dr. Szeifert Gyula mérnök, a Felsőtiszavidéki Vízügyi Igazgatóság igazgatóhelyettes főmérnöke 
(Nyíregyháza) 
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1. ábra. A Tisza—Szamos—Kraszna-köz helyszínrajza 1970. májusi árvízkor 
Рис. 1. План местности междуречьа Тисса—Самош—Красна во время паводка в мае 1970 года 
Fig. 1. Map of íhe Tisza —Szamos—Kraszna corner during the flood in May, 1970 
Abb. 1. Grundriss des Raumes Tisza—Szamos—Kraszna zur Zeit des Hochwassers Mai 

1970 

A Túr töltései magyar területen mindkét parton a 100 éves gyakoriságú 
árvíz (Garbolc 600 cm) fölött 50 cm-rel vannak kiépítve. Hasonló a kiépítettsége a 
jobb parton a szovjet és a bal parton a román csatlakozó töltésszakaszoknak. 

Szamos-jobbparlon, a román területen az 1880-as árvízszint felett 88 — 100 cm-
rel, a magyar területen Cégénydányád felett 100 cm-rel, a matolcsi átvágásban 
ugyancsak az 1888-as árvízszint felett 100—150 cm-rel, Matolcs alatt pedig az 
1932-es árvízszint fölé 100 cm-rel van kiépítve a töltés. 

A számos—krasznaközi öblözet: Erdőd—Ombód—Szatmárnémeti — Csenger 
— Olcsva—Ágerdő—Gilvács között levő Homorod-balparti , Szamos-balparti és 
Kraszna-jobbparti töltések közötti terület 823 km2 , amiből 417 magyar, 407 román 
terület. 

A Szamos-balparti töltés román területen az 1888-as árvízszint fölé 88 cm-rel 
emelkedik, magyar területen azonos a jobbpart i kiépítéssel. 
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I. táblázat 

Tisza, Szamos, Túr , Kraszna adatai 

A folyó hossza (km) Vízgyűjtő területe (km ! ) 

összes 

az összesből 

összes 

az összesből 

összes 
Magyarország Románia 

összes 
Magyarország 

Szovjetunió v . 
Románia 

Tisza 
Vásárosnamény felett 

268 62 206 13 176 3469 9 707 

Szamos 
torkolat felett 

415 52 363 15 881 597 15 284 

Túr 
torkolat felett 

95 30 65 1 262 112 1 150 

Kraszna 
torkolat felett 

193 46 147 3 142 887 2 255 

A Kraszna-jobbparti töltés román területen az 1919-es árvíz fölé 70-cm-rel, 
magya r te rü le ten ugyancsak az 1919-es árvízszint fölé, de 100 cm-rel v a n kiépítve. 
A Kraszna bal partján — néhány hasonló kiépítettségi községi körgát kivételével — 
nyí l t á r t é r van . 

A Tisza—Szamos —Kraszna-köz árv ízmentes í te t t (2110 km 2) területéből kere-
ken 50% (1068 km 2 ) esik magyar terüle t re . A folyók 32 199 k m 2 v ízgyűj tő terüle té-
nek ke reken 10%-a (3307 km 2 ) esik m a g y a r területre, a többi román és szovjet 
te rü le ten v a n . 

II. táblázat 

Tisza, Szamos, Túr, Kraszna árvédelmi töltésének adatai 

A védelmi szakasz 

száma neve hossza (m) 

III. Batár balpart, Tisza balpart, Túr jobbpart, Túr balpart 44 482 

IV. Tisza balpart 31 300 

V. Túr jobbpart, Túr balpart, Palád jobbpart, Palád balpart, 
Sáréger jobbpart, Sáréger balpart 56 096 

VI. Szamos jobbpart 46 385 

VII. Szamos balpart 46 995 

"VIII. Kraszna jobbpart, Kraszna balpart 59 252 
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2. Az árvíz lefolyásával és az árvízvédelemmel 
összefüggő főbb adatok és rövid jellemzésük 

a) Tetőző árvízszintek 

A fontosabb vízmércék vízál lásadata i t a I I I . táblázat t a r t a lmazza . Ebből az 
l á tha tó , hogy a Tisza, Szamos és Túr árvízére a minden eddigit meghaladó vízállás 
és hevesség volt jellemző (2. ábra). 

A gyors és rendkívül i mére tű lefolyás — ismereteink szerint — csak esőből 
kele tkezhete t t . E r r e u ta l az, hogy 1970. ápr i l i s—május havában a Szamos vízgyűj-
tő jén , 1785 m magasan a hóvastagság április 1—26. közöt t 32 — 11 cm, m á j u s 1—4. 
közö t t 12—4 cm, míg a Fekete-Körös v ízgyűj tő jén 1838 m magasan április 1 — 19. 
közöt t 9 — 1 cm, m á j u s 24—27. közöt t pedig 28—2 cm közöt t vá l tozo t t . Az esőből 
származó csapadékada tok azonban már tekintélyesebbek vol tak m i n t az t a IV. 
táblázat m u t a t j a . 

A Felső-Tisza vidékén az eddig ismeretlen hevességű és mér t ékű lefolyást — 
a csapadék magassága és eloszlása mellett — az idők fo lyamán nyi lvánvalóan 
előnytelenül vá l tozo t t , 1970. május i , szokatlanul nagy lefolyású tényező (0,8 — 0,9) 

2. ábra. Fontosabb vízmércék vízállás idősora 
Рис. 2. Ряд данных горизонтов воды по наиболее важным водомерным рейкам 

Fig. 2. Stage hgdrographs on representative gages 
Abb. 2. Zeitreihen der Wasserstände der wichtigeren Pegel 
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I I I . táblázat 
Vízmércék és tetőző árvízszintjeik 

Folyó 

Vízmérce 
„ 0 " pontja Eddigi max Új max 

Eddigi 
max-ot meg-

Folyó 

helye m A.f. cm ideje cm ideje 
vízoszlop 

cm-ben 

Tisza Tiszabecs 115,01 573 1947. X I I . 680 1970. V. 14. 107 
Vásárosnamény 102,65 900 1888. III. 912 1970. V. 15. 12 

Túr Garbolc 117,09 560 1966. III. 640 1970. V. 14. 80 
Szamos Komlódtótfalu 113,60 743 1888. III. 902 1970. V. 14. 159 
Kraszna Ágerdő 111,06 650 1919. V. 651 1970. VI. 13. 1 

IV. táblázat 
Az orszájj ha tá ra in kívül cső ál lomások m á j u s i csapadékadatai 

N a p Zilah Beszterce Kolozsvár Szatmár- németi Dés Nagybánya 

1 . 1 , 0 1 0 , 0 ny 2 , 0 1 

2 . 1 1 , 0 1 , 0 3 , 0 5 
3 . 3 , 0 

4 . 6 , 0 3 , 0 6 , 0 3 , 0 3 3 

5 . 1 , 2 0 , 1 0 , 3 7 , 0 1 4 

6 . 7 , 0 8 , 0 7 , 0 5,2 4 6 

7 . 0 1 , 0 n y ny ny 4 

8 . 1 , 2 1 4 , 0 0 , 2 ny ny 
9 . 8 , 0 3 , 1 1 2 , 0 2 , 0 8 7 

1 0 . 1 8 , 0 1 0 , 0 8 , 3 1 9 , 0 1 9 2 1 

1 1 . 0 , 3 3 , 0 1 , 0 0 ny 
1 2 . 41,0 89,0 32,0 35,0 58 7Z 
1 3 . 1 6 , 0 2 8 , 0 9 , 0 1 3 , 0 1 8 

1 4 . 4 , 0 ny 1 , 0 0 ny 
1 5 . 1 2 , 0 7 , 3 1 3 , 0 1 2 , 0 1 1 

1 6 . ny 9 , 0 2 
1 7 . ny 1 , 0 ny 
1 8 . 3 , 0 2 
1 9 . 3 , 0 - ny 
2 0 . ny -

2 1 . - ny ny 1 

22. 1 6 1 4 , 0 8 1 2 

2 3 . 7 3 , 0 7 2 2 

2 4 . 1 8 1 4 2 , 0 4 

2 5 . 1 

2 6 . 

2 7 . 7 ny 2 

2 8 . 4 ny 1 1 ny 
2 9 . 1 2 1 , 0 

3 0 . ny ny 
3 1 . 
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okoz ta . E n n e k k ia lakulásá t részben a v ízgyűj tő te rü le ten az e lmúl t évt izedek 
f o l y a m á n tö r t én t vá l tozások (erdő—mezőgazdasági ku l t ú r a vál tozás, vízrendezések 
s tb.) , a kr i t ikus csapadék időszakában pedig a fe l ta la j csekély vízbefogadó képessé-
ge és a párolgás h i ánya befo lyáso lha t ták . 

K ü l ö n f igyelmet érdemel, hogy a Tisza és Szamos á rhul láma a belépő vízmér-
céken 15 — 16 órás időkülönbséggel je len tkeze t t . A Tisza á rhul láma megelőzte a 
Szamosét. E n n e k köve tkezménye volt , hogy Vásárosnamény csak 12 cm-rel ha-
l ad t a meg a m a x i m u m o t , Záhony viszont 23 cm-rel a l a t t a m a r a d t az eddig észlelt 
m a x i m u m n a k (731 cm—1888.) 

Szembetűnő az is, hogy a júniusi á rhu l l ám a Tisza tiszabecsi 350 cm-es víz-
állása és a Szamos komlódtó t fa lu i 680 cm-es vízállása Vásárosnaménynál a korábbi 
á rhu l l ámná l nagyobb időkülönbség me l l e t t fel tűnően magas, 830 cm-es vízállást 
e redményeze t t . (A Kraszna árvízi hozama 300 m3/s). 

Az áradás rendkívüli szintje (lásd I I I . t áb láza t ) számos helyen töl tésmeghágás-
sal j á r t . Az árvíz rendkívül i hevessége pedig — pl. a Tisza Tiszabecsnél 53 cm/óra, 
a Túr Garbóknál 84 cm/óra , a Szamos Komlódtótfalunál 29 cm/óra — a védekezésre 
időt alig hagyot t . 

Az árvíz u tán az észlelések és a helyszíni nyomok a l ap j án megá l lap í to t t töltés-
meghágások és a nyú lgá t t a l való védekezés helyei az V. táblázatban t a lá lha tók . 

A töl tésmeghágások méretéről, az á t b u k ó vízmagasságról a 3. ábra t á j ékoz t a t . 
A bera jzo l t vízszin az árvíz u tán részben mér t , részben legvalószínűbben kia lakul t 
vízszinnek tek in the tő . Megál lapí tható, hogy a vízszint — az árhul lám vonulásának 
megfelelően — 10—30 cm-es, egyes he lyeken 40—50 cm-es magassággal meghaladta 
a tö l tés koronasz in t jé t . 

A Szamos m e n t é n a védelem — te l jes közerővel — órák a l a t t ép í t e t t ki az 
o r szágha tá r tó l több m i n t 20 k m hosszban nyúlgátat. Ezen belül a 60—80 cm-es töl-

b) Töltésmeghágások 

V. táblázat 

Töltésmeghágások és megépített nyúlgátak hossza 

Folyó és védelmi vonal 
Védelmi Meghágás Védekezés 
szakasz hossza (m) hossza (m) 

Tisza balpart . . 

Batár balpart . . 

Túr balpart 

Túr jobbpart . . . 

Sáréger balpart . 

Szamos jobb part 

Szamos balpart . 

V. 

VI. 

VII. 

III. 

III. 

V. 

V. 

1 080 1 080 
1 240 1 240 

1 100 100 
1 G00 100 
1 900 1 900 

11 745 10 645 

12 880 9 960 

Összesen: 31 545 25 025 



A Tisza—Szamos—Kraszna közben 8 í> 

3. ábra. A Túr, a Sáréger és a Szamos árvédelmi töltéseinek és az 1970. évi árvíz-
szintnek hossz-szelvénye 

Puc. 3. UpodojibHbiü npocpuAb naeodoHiibix daMÖpp. Typ, lllapjzep u CaMoui u naeodoiuozo eopinoimia 
1970 eoóa 

Fig. 3. Profité of the tevees atong the Tur, Sáréger and Szamos, and the ftood tevels in 
1970 

Abb. 3. Langsschnitt der Schutzdamme der Fliisse Tur, Sáréger und Szamos und des 
Wasserspiegels zur Zeit des Hoeluvassers 1970 

ü Vízügyi Közlemények 
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f 

4. ábra. A Szamos-balparti töltés nyúlgátja Csengernél a hid és az országhatár között 
(1970. V. 15-én délután 80 cm-es apadás után) (Fotó: Varga J.) 

Рис. 4. Временное обвалование левобережной дамбы р. Самош у створа Ченгер между мостом 
и гос. границей ( 15-ого мая 1970 года после спада уровней на 80 см — Фото Варга, Й.) 

Fig. 4. Crest dike on the left-hand levee of the Szamos at Cscnger between the bridge and 
the border (in the afternoon, the 15th May, 1970, after a 80 cm drop 

Abb. 4. Dammerhöhung bei Csenger am linken Ufer des Flusses Szamos zwischen der 
Brücke und der Landesgrenze (am 15. Mai 1970, nachmittags, nach einem Wasser-

spiegelabfall 80 cm ) 

tésmagasításra — minden elképzelhető anyag felhasználásával — a csengeri híd 
feletti szakaszon került sor (4. ábra). 

Annak ellenére, hogy a Szamoson 1932 óta számottevő nagyvíz nem volt, a 
töltések a rövidebb ideig t a r tó vízátbukásnak jól ellenálltak. A töltések anyaga 
agyagos öntéstalaj, r a j t a jó minőségű gyeptakaró. Szivárgás, csurgás, buzgárkép-
ződés, hullámverés az első árhullám alkalmával nem volt . A második árhullám 
során — amely az eddigi maximumot a Krasznán haladta meg 1 cm-rel — szivárgás 
és hullámverés ellen is folyt védekezés. 

с) Gátszakadások 

A térségben tör tén t gátszakadások helyeit az 1. ábra és а V/. táblázcd m u t a t j a . 
A gátszakadásokat kivétel nélkül — mind a román, mind a magyar területen — 

töltésmeghágás okozta, a szakadások mögött sehol sem képződött kopolya. A 
30 cm-t meghaladó v ízá tbukás a töltés mente t t oldali rézsűjét a korona a la t t kezdte 
ki, a kikezdett rézsű hát rarágódot t , miközben egyre növekedett az á tbukó vízosz-
lop, a vízsebesség és szakadás. A nábrádi és tunyogmatolcsi töltésszakadás helyének 
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VI. táblázat 

A Tisza—Szamos—Kraszna vízhálózaton bekövetkezett ((átszakadások 

Védvonal megn. Szclv. sz. 

A gátszakadás 

Védvonal megn. Szclv. sz. hossza, 
m 

ideje Védvonal megn. Szclv. sz. hossza, 
m 

nap óra perc 

Magyarország területén 

t . Túr bp. 2 7 0 0 8 - 2 7 0 1 5 15 14 3 30 t . Túr bp. 
0 - 0 0 0 8 

2. Szamos bp. 2 1 3 7 7 - 2 1 4 8 5 108 15 4 -

3. Szamos jp. 1 6 2 5 0 - 1 0 4 7 0 220 15 1 45 

4. Szamos jp. 1 6 5 5 0 - 1 6 7 1 0 160 15 1 45 

Románia területén 

1. Túr bp. 7 0 0 - 20 14 3 - 4 -

2. Túr jp. 3 0 0 0 - 4 0 0 0 50 14 3 - 4 -

3. Szamos bp. 26520 50 14 1 7 - 2 0 -

4. Szamos bp. 26610 30 14 1 7 - 2 0 -

5. Szamos jp. 6710 10 14 1 7 - 2 0 -

6. Szamos jp. 7050 50 14 1 7 - 2 0 -

7. Szamos jp. 7200 60 14 1 7 - 2 0 -

8. Szamos jp. 7950 60 14 1 7 - 2 0 -

9. Szamos jp. 16710 80 14 1 7 - 2 0 -

10. Szamos jp. 18940 55 14 1 7 - 2 0 -

11. Szamos jp. 23040 650 14 1 7 - 2 0 -

12. Szamos jp. 30195 53 14 1 7 - 2 0 -

13. Szamos jp. 30886 95 14 1 7 - 2 0 -

utólagos vizsgálatával megál lapí tható , hogy a tö l tés tes t anyagában — a jó minő-
ségű agyagos ön tés ta la j mellett — rétegesen homok is ta lá lható . 

A tunyogmatolcsi töltésszakadás a d o t t helyen való bekövetkezését elősegítette 
a tunyogmatolcs i híd duzzasztó ha tása is (5. ábra). Mert míg a Szamos átfolyási 
keresztszelvénye — a szakadás környezetében a 21-es VO szelvénynél — 3121 m2 , 
addig másfél km-rel le j jebb a tunyogi híd 20/a szelvénye 1428 m2. 

Hasonló helyi duzzasz tás t okozot t a 18-as VO szelvény beszűkült környezete 
is, a m i t a hul lámtér i erdő érdességi t ényezőt növelő ha t á sa is fokozot t . A nábrádi 
töltésszakadás környezetében a 18 —19-es VO szelvény közöt t az á t folyási kereszt-
szelvény több min t 3000 m2 , az a l a t t a levő szűkület pedig csak 2289 m 2 . 

F igyelmet érdemel a csengeri híd szelvénye is, a 40/a VO szelvény, va lamin t a 
felülről közvetlenül a híd szelvényéhez csatlakozó min tegy 400 in hosszú árvízi me-
der szűkület . Árvíz idején az átfolyási keresztszelvény 9 2 3 + 1 0 0 = 1 0 2 3 m 2 (az 
u tóbbi a Szamos-balpar t i töltés és a híd között i út felet t i átfolyás), addig a 41 VO 
szelvényben 5022 m 2 á tfolyási keresztszelvény adódik . (E keresztszelvény nem 

6* 
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5. ábra. A Szamos folyó mederszelvényei 
Рис. 5. Русловые сечения р. Самом 

Abb. 5. Flussbettquerschnitte des Flusses Szamos 

merőleges a folyás irányára). A többszörös keresztszelvény különbség okozta a híd 
fölötti 50—60 cm duzzasztást. A híd környezetében 5,0 m/s-ot meghaladó vízse-
besség volt, amit a fí. ábra illusztrál. A híd kimozdult helyéből. 

d) Elöntések 

A kitört vizekből keletkezett elöntéseket а VII. táblázcd foglalja össze. 
Az árhullám levonulásának megfelelően a Túr jobb parti töltésszakadást 

először 1970. V. 14. 7h 26'-kor a vízállás adással egyidőben jelentette a román 
védelem. A Szamos rendkívüli árvizét is ugyanekkor jelezte. A Túr határmenti 
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G. ábra A csengeri hídfeljáró útján átbukó víz (1970. V. 15. du.) (Fotó: Varga J.) 
Pue. 6. Переливающаяся после мостового подъезда Ченгер вода (15-ого мая 1970 года) 

Fig. 6. Overtopping of the approach of the Csenger bridge (p. т., the 15th Mag, 1970) 
Abb. G. Über dem Aufstiegsweg der Brücke Csenger überfallendes Wasser (am 15. Mai 

1970, nachmittags) 

szelvényében keletkező szakadás kiömlő vizét a védelem Garbole és Nagyhodos 
között levő ún. malomgát lokalizáló töltés megerősítésével felfogta és állandó emelé-
sével a Sárégerbe levezette. Ez igen jelentős árvízvédelmi eredmény. 

A Túr-balparti gátszakadásból levezetett víz Garbóknál a Sáréger csatornán 
V. 15-én 4h-kor 372 cm-es vízállással tetőzött. 

A Szamos-jobbparti, fíerend térségében levő gátszakadás vize részben a Sár-
csatorna völgyébe átömölve rá fu to t t a már megindult apadásra és Garbóknál V. 
16-án 10h-kor 380 cm-es vízállással tetőzött. E vízállás mellett a Sáréger-jobbparti 
töltéseket követő magasparti szakaszon a víz a töltésekkel körülzárt Kis- és Nagy-
hodos községekre átömlött, és az átömlött víz néhány óra a la t t a töltések által 
határolt területet északról dél felé elöntötte. így pusztult el Kishodos közel 80%-a 
és Nagyhodos 30%-a. 

V. 14-én 15h40'-kor adot t román közlés szerint a Szamos-balparton Kis- és 
Nagykolcsnál a töltést meghágta a víz. Mint később ismertté vált , a töltésmeghágá-

VII. táblázat 

Elöntések a kitört vizekből 

Területe 
km* 

Egy idöben legnagyobb 
e l ö n t ö t t t e rü le t 

E l ö n t ö t t 
t e rü l e t , me-
lyen a víz 

á t v o n u l t 

Tisza — Szamos-köz 
(magyar ter.) 651 350 km2 V. 1 7 - 1 8 . 430 km2 

Szamos — Kraszna-köz •117 87 km2 V. 1 8 - 1 9 . 108 km2 
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V I I I . táblázat 

Romániai töltésszakadások terepen átömlött vizének 
vonulása 

Község 
A víz megjelenése 

a terepen 

A romániai töltésszaka-
dástól eltelt idö, óra 
(1970. V. 14-én 17 h-túl) 

megjelenés tetőzés 

Nagygéc 1970. V. 14. 23h 6 21 

Komlódtótfalu 1970. V. 14. 23h 0 8 

Csengersima 1970. V. 15. 3 h 10 10 

Csegöld 1970. V. 15. 9 h 16 22 

Szamostatárfalva 1970. V. 15. 9 —10h 1 6 23 

Szamosbecs 1970. V. 15. 4 - 5 h 11 21 

Császló 1970. V. 15. 12h 19 33 

Jánkmajt is 1970. V. 15. 15 —16h 22 25 

Zsarolyán 1970. V. 15. 5h 12 22 

Kömörő - - 61 

Megjegyzés: Az időpontokat legnagyobbrészt Juhász István helyszíni 
bejárás alapján állapította meg. 

7. ábra. A csenger—csengersimai út hossz-szelvénye 
Puc. 7. ripodo.ibHbiü npocpiub dopoeu HeHeep— HemepiuuMa 
Fig. 7. Profilé of the Csenger—Csengersima roacl 

Abb. 7. Langsschnitt der Strasse Csenger—Csengersima 
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sok töl tésszakadássá f a j u l t a k , de olyan zá r t öblözetbe, aminek további k iha tása 
még r o m á n területen sem volt . Az ezzel kapcsolatosan t e t t magyar intézkedések 
mind fölöslegessé vá l t ak . 

A Sza/nos-balparton Dobrácsapátinál t ö r t én t két gá t szakadás vizét a Homoród-
csatorna p a r t j á n fo ly t a to t t igen eredményes védekezés fogta fel. így csak a Szamos 
— Homoród csatorna de l t á j ában levő kisebb öblözetet é r in te t te az árvíz. Megjegy-
zendő, hogy a Szamos—Kraszna közén el terülő Ecsedi-láp egyes 112—113 m A.f. 
te repmagasságú helyein a 119 — 120 m A.f. á tömlő víz rendkívül i károka t okozot t 
volna. (A vol t lápi, ill. lápszéli községek: Csengerújfalú, Ura, Tyúkod, Tiborszállás, 
Nagyecsed jó része, Kocsord és Győrtelek nagyrésze is árvíz alá keriilt volna.) 

A Szamos- jobbpar t i romániai töl tésszakadások á tömlő vize a VIII. táblázatban 
foglal tak szerint vonul t le. 

Az á tömlö t t víz magasságának és mennyiségének megállapítása céljából a 
Csenger— Komlódtót falu—Csengersima műút mentén felvétel készült (7. ábra). 
Ebből megál lapí tható , hogy a maximális vízszint 120,92 m A.f., a maximál is 
á t folyási szelvény 2 . 8 3 0 + 1 270 = 4 100m2 volt . A keresztszelvény első összetevője 
az ábráról , a második összetevője a keresztszelvény meghosszabításából a d ó d o t t . 

8. ábra. Komlódtótfalu keleti vége az árvíz levonulása után (1070. \'. 25-én) (Fotó: 
Varga J.) 

Ptic.8. liücnio'iiia.'i vacnibc. KoM.iodmom(fia/iy nocjie npoxoMdeim.i nasoÖKa (25-oeo Mas 1970 eoda) 

Fig. 8. The eastern end of Komlódtótfalu after the recession of the flood (on the 25th May, 1070) 
Abb. 8. Östlicher Iiand des Dorfes Komlódtót falu nach (lem Ablaufen des Hochwassers 

(am 25. Mai 1070) 
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IX. táblázat 

A nábrádi szakadásból keletkező elöntések időpontjai 

Község A víz megjelenése A kitört víz tetőzése 

Nábrád 1970. V. 15. l h 1970. V. 17. (Túr felől 
határon átjött vízből) 

Kérsemjén 1970. V. 15. 2h -

Panyola 1970. V. 16. 22h 1970. V. 17. 12h 

Olcsvaapáti 1970. V. 15. 10h 1970. V. 18. 2h 

A mérés e redménye egyezik az l : 1 0 000-es rétegvonalas té rképről megá l lap í to t t 
ada tokka l . 

A fa lvak házai Nagygécen, Komlódtótfalun (8. ábra) 120,2 m A.f. , Csengersimán 
118,7 m, Csengöldün 117,5 m a l a t t e lpusz tu l tak . A ki tör t á rhul lám a terepeséseknek 
ki ter jedésével és a tározódással fokozatosan el lapult . Jánkmajtisnak 115,5 m, 
Fehérgyarmatnak pedig 112,5 m ala t t i területei pusz tu l tak el, ill. ká rosod tak . 

A nábrádi töltésszakadás k i t ö r t vizének vonulásá t a I X . táblázat, a tunyogma-
tolcsi töltésszakadást pedig a X . táblázat t a r t a lmazza . 

A tunyogmatolcsi töltésszakadásból kiömlő vizet a Mátészalka—Fehérgyarmat 
vasú t i töltés ideiglenesen felfogta . Majd a vasú t i töl tés több helyének meghágása 
u t á n Tunyogmatolcs tunyogi része legnagyobbrészt elpusztul t , és Győrtelek is soka t 
károsodot t . A Hol t -Szamos bal p a r t j á n és a vasú t i töltésen át lépő víz az Északi -
csatorna völgyén szélesen ki terülve vonul t Olcsva i r ányába . A közbeeső települések 
csak kisebb károsodás t szenvedtek, mer t t e rü le tük nagy része a vízszint fölött vol t . 

• 

X. táblázat 

A tunyogmatolcsi szakadásból keletkező elöntések 
időpontjai 

Község a víz megjelenése a kitört víz tetőzése 

Tunyogmatolcs 1970. V. 15. 4h 1970. V. 15. 20h 

Győrtelek 1970. V. 15. du. 

Olcsvai szivattyútelep 1970. V. 17. 2h 1970. V. 20. 6 h 

e) Lokalizáló vonalak 

A kiömlő vizek okozta ká rok csökkentése céljából ép í te t t lokalizációs vonalak 
a X I . táblázaton t a lá lha tók. 
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XI. táblázat 
Lokalizációs vonalak 

Helye Építésének Munkamennyiség 

öblözet száma 

Hossza község 
- tül—ig 

összesen 
m 

kezdete vége 
föld 
m» 

műtárgy 
elzárás 

m 3 

1 . Tisza —Szamos közi 2 Tiszabecs — Sonkád 05. 14 05. 14 _ 6 
2. Tisza —Szamos közi - Nagyhódos keresztgát 500 05. 14 05. 16 200 4 
3. Tisza —Szamos közi - Garbolci körgát 750 05. 14 05. 16 600 -

4. Tisza —Szamos közi 4 Zajta — Fehérgyarmat 
— Matolcs vasút 05. 15 05. 16 — 24 

5. Tisza —Szamos közi — Kisari körgát 2400 05. 15 05. 16 7000 6 
6. Tisza—Szamos közi — Nagyari körgát 1000 05. 15 05. 16 1000 4 
7. Szamos — Kraszna 

közi - Szamosszegi körgát 3000 05. 15 05. 17 6000 -

8. Szamos — Kraszna 
közi — Szamoskéri körgát 2500 05. 15 05. 19 2500 — 

9. Tisza —Szamos közi 3 Komlódtótfalu -
Csengersima — Gacsálv 4900 06. 10 06. 15 6200 — 

10. Szamos —Kraszna 
közi 1/b Ura —Börvely úti 200 06. 10 06. 11 700 6 

11. Szamos — Kraszna 
közi 4 Győrtelek — 

Nagyecsed 3700 06. 10 06. 15 9700 4 

/ ) Töltésmegnyitások 

A töltések mögé kerü l t nagy mennyiségű vizet minél nagyobb ü temben kel le t t 
a befogadókba visszavezetni . A belvízi levezetést szolgáló zsilipek és s z i v a t t y ú -
telepek kapac i tása nem vol t elegendő a víz visszavezetésére. Ezér t , amin t a befo-
gadók vízállása lehetővé t e t t e a lkalmas helyen töl tésmegnyi tással lehete t t a vízle-
vonulás t elősegíteni. A tö l tésmegnyi tások helyei és fon tosabb ada ta i a X I I . 
táblázatban v a n n a k összefoglalva. 

X I I . táblázat 
Töltésmeflnyitások főbb adatai 

Folyó Község 
Helye szelv. 

-tői—ig 
Hossza 

fm 

Megnyitás 

ideje 
tartama 

(nap) 

Tisza bp. Olcsvaapáti 2 5 0 - 3 0 0 V. 16. 18h 

3 2 5 - 5 2 5 320 V. 18. 7h20' 12 

8 5 0 - 9 2 0 V. 20. 6h00' 

Szamos bp. Olcsva 2 3 1 0 - 2 360 50 V. 21. 18h 12 

Túr bp. Kishódos 19 8 0 0 - 1 9 820 20 V. 20. 8h00' 4 

Sáréger jp. Kishódos 1 1 2 - 1 3 7 25 V. 16. 22h00' 10 
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9. ábra. Az olcsvai töltés-
megnyitás a Szamos-balpart 
2700— 2750 km szelvényben 
(1970. V. 27-én) (Fotó: 

Varga J.) 

Рис. 9. Прорез дамбы у Олчва 
на участке в. Самош между 
км-км 2700—2750 (27-ого мая 

1970 года) 

Fig. 9. The levee cut at Olcs-
va between stations 2700 and 
2750 in the left-hand levee of 
the Szamos River (on the 

27th May, 1970) 

Abb. 9. Die Dammöffnung 
bei Olcsva am linken Ufer 
des Flusses Szamos zwischen 
den Querschnitten 2700 — 
2750 km (am 27. Mai 1970 ) 

A Tisza és Szamos valamint a Túr megnyitása robbantással tör tént , a Sáréger 
töltését kézi erővel nyitották meg. A robbantások hatása kisebb volt a tervezettnél. 
Többszöri utánarobbantás és kézi erővel való nyílásbővítés tör tént ('.). ábra). 

g) Vízvisszavezetés 

A víz visszavezetésének nyilvántartására a védelemvezetés 1970. május 14-től 
június 9-ig naponkénti nyilvántartással számszerű mérleget készített. Ezt a mér-
leget terjedelme iniatt e helyt közölni nem lehet, mégis pár szóval és adattal szüksé-
ges annak ismertetése. Ezt a mérleget elkészítették külön a tisza — szamosközi és a 
számos—krasznaközi öblözetekre. 

Előbbinél a víz két úton ju to t t az öblözetre: a román határon á t és a nábrádi 
szakadáson keresztül. Ennek a víznek halmozódó mennyisége — az említett 27 
napon keresztül — 272,3 millió m3. A visszavezetés zsilipeken, átvágásokon és szi-
vattyúzással folyt úgy, hogy az említett 27 nap alat t az eltávolított víz mennyisége 
186,25 + 84,09+1,71=272,05 millió m3, és ugyanakkor az elöntött terület a május 
18-1 350 km2-ról június 9-én 1 km'-re csökkent. 
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Ugyanezek a mennyiségek a számos—krasznaközi öblüzetben a megadot t 
időben az a lábbiak szerint a l aku l t ak : a víz a tunyogmatolcsi töltésszakadásból és a 
Keleti és Lápi csatornákon ömlöt t a területre. E n n e k halmozódó mennyisége 
86,00 millió m3. A visszavezetés zsilipeken, átvágáson és szivattyúzással fo lyt , és a 
27 n a p a l a t t az e l távol í to t t víz mennyisége 4 6 , 3 0 + 1 0 , 7 2 + 22,83 = 79,85 millió m 3 

úgy, hogy az öblözetben t á rozódo t t víz mennyisége 6,15 millió m 3 volt . Ugyanekkor 
az e löntö t t teriilet nagysága má jus 18 —19-én volt a legnagyobb, 87 km 2 , melyről 
jún ius 9-re 6 km2-re csökkent . 

A számítás nem t a r t a lmazza a te rü le t re hullot t csapadékot, mely a Tisza —Sza-
mosközre és a Szamos —Krasznaközre vonatkozóan a csapadékmérő állomások 
á t l agakén t 

1970. V. 1 - V . 13. közöt t 37 ,00X10° m3, ill. 22 ,13x10" m 3 

1970. V. 1 4 - V I . 9. közöt t 76,15x10® m3, ill. 47 ,42X10 6 m 3 volL. 

A fent iek figyelembevételével az öblözetből való visszavezetés és a tel jes felszíni 
vízterhelés hányadosakén t a lefolyási tényező 1970. V. 14—VI. 9. időszakra a 
Tisza—Szamosközben 0.7, a Szamos — Krasznaközben 0,6 ér tékre volt becsülhető. 

10. ábra. A tangógmatolcsi szakadás elzárása I. és II. ütem ( 1 0 7 0 . 

V. 25-én) (Fotó: Varga J.) 
PIIC. 10. SaKpbtmue npopuea da.uóbi y c. TynéiMamoM — 1 U II oiepedti 

(25-0,-0 Mű.H 1970 eoda) 
Fig. 10. Closare of the Tungogmalolcs rupture, Stages I and II 

(on the 25th Mag, 1070) 
Abb. 10. IJas Absperren des Dammbruches bei Tunyogmatolcs, Takt 

1 und II (am 25. Mai 1 0 7 0 ) 
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Puc. 11. Ocmuiuüc.i tta jauiiutieinioii 
cmopone UA C Moufitocnibio 20— 30 CM 
y c. TyHéíMamoAtf 14-oao UIOH.H 1970 

loda) 

Fig. 11. Síit deposited 20 to 30 cm 
thick on the protected side at Tu-
nogmatolcs (on the 14th June, 

1970) 

Abb. 11. Schlammschicht von 20 — 
30 cm Dicke an der Landober-
fläche der geschützten Seite bei 
Tungogmatolcs (am 14. Juni 

1970) 

11. ábra. Mentett oldali terepen 
maradt 20 — 30 cm-es iszap Tu-
nyogmalolcsnál (1970. VI. 14-én ) 

(Foto: Varga J.) 

h) Gátszakadások elzárása, töltések helyreállítása 

A k i s z a k a d t , i l l e tve m e g n y i t o t t t ö l t é s s z a k a s z o k a t á l t a l á b a n h á r o m ü t e m b e n 
á l l í t o t t á k helyre . Első ütemként e l k é s z ü l t egy k i s e b b f ö l d g á t , m e l y n e k m a g a s s á g a 
1 — 1,5 m , koronaszé lessége 2 ,0 m és r ézsű i 1:2. A n y a g á t a meg levő t ö l t é s b ő l n y e r t é k . 
Cél ja az eset leges k i s e b b á r h u l l á m o k el leni v é d e l e m v o l t . Második ütemként a s za -

X I I I . táblázat 
Gátszakadások elzárása, töltések helyreállítása 

Helye Szelvények Hossza Elzárás Építésének 
Folyópart -tői -ig í m módja 

kezdete vége 

Szamos jp. 16 2 5 0 - 1 6 470 220 földmű V. 21. VI. 26. 

Szamos jp. 16 5 5 0 - 1 6 710 160 cölöpözés, V. 15. V. 26. 
pátria szádfal, 
földmű V. 21. VI. 26. 

Szamos bp. 21 3 7 0 - 2 1 485 108 cölöpözés, V. 15. V. 25. 
pátria szádfal, 
földmű VI. 1. VI. 28. 

Túr bp. 27 0 0 0 - 2 7 015 15 jászolgát, V. 21. V. 25. 
földmű VII. 20. VII. 24. 

Tisza bp. 1 8 6 - 246 
3 2 2 - 480 313 földmű V. 30. VI. 26. 
7 3 5 - 830 

Szamos bp. 2 7 0 0 - 2 785 85 földmű VI. 3. VI. 24. 
Túr bp. 19 8 0 0 - 1 9 820 20 földmű V. 26. VI. 5. 
Sáréger jb. 1 1 2 - 137 25 földmű V. 26. VI. 5. 
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kadásokná l az első ü t em m u n k á j á v a l pá rhuzamosan a szakadás t legnagyobbrészt 
7,0 m hosszú pátr ia lemezekkel z á r t á k el cölöp, illetve cölöpjárom ki támasztással 
(10. ábra). A lemezek felső szint je a töl téskorona a l a t t 1 m-rel vol t . Célja az eddigi 
á rhul lámok elleni védelem. A pátr ialemezsor vízzáróságát hegeszte t t fóliaszigetelés 
szolgálta. Harmadik ütemként a k é t korábbi védelme a la t t fo lyt a töltés végleges 
helyreáll í tása gépesí te t t fö ldmunkáva l . A töl tés 30 cm-es túlemeléssel és 1:3 men-
t e t t oldali rézsűvel készült . A m u n k á t a víz levonulása u tán o t t m a r a d t 20—30 cm-
es iszap nehezí te t te (11. ábra). 

A helyreáll í tás főbb munkamennyisége i t a X I I I . t áb láza t t a r t a lmazza . 
A végleges helyreáll í tást nagyon zavar ta és késleltette a szakadás környezeté-

ben á tázo t t t a l a j mia t t i hosszú szállítási távolság, a gyakori 20—30 mm-es, ső t 
Olcsvaapátinál jún ius 5-én 56 mm-es csapadék, va l amin t a jún ius 11 — 15. közöt t i 
ha rmad ik szamosi árhul lám, melynek magassága 40 cm-re megközel í te t te a korábbi 
1932-es m a x i m u m o t (12. ábra). 

A pátr ialemezsor kiborulás elleni védelmére külön intézkedésre vol t szükség. 
A kisszelvényű töltés és a vízzáróan kiépí te t t pátr ialemezsor közé vizet kellett 
sz iva t tyúzni a v íznyomás csökkentése céljából. 

12. ábra. A harmadik szamosi árhullám tetözése Nábrádnál (1970. VI. 14-én du.) 
( Foto: Varga .7.) 

Puc. 12. IIUK mpembeít naeodoHHoU eojvtbi p. Ca.uoui y c. Haőpad 14-oso WOII.H 1970 zoda 
Fig. 12. Peaking of the third floocl wave on the Szamos River at Nábrád (p. m. m. 14th 

June, 1970) 
Abb. 12. Kulmination der dritten Hochwasserwelle des Flusscs Szamos bei Nábrád 

(am 14. Juni 1970, nachmittags) 
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i) A második, illetve harmadik árhullám 

Az ú j m a x i m u m o k a t jelentő m á j u s közepi á rhul lám u t á n a folyókon t ö b b 
k isebb árhul lám vonul t le (lásd 2. ábra) . Ezek közül a Szamos árhul lámai , és kü-
lönösen a harmadik j e l en te t t ú j abb megfesz í te t t védekezést , egyrészt az ideiglene-
sen e lzár t töl tésszakaszok biztonsága, másrészt a Román ia felől veszélyeztető 
ú j a b b elöntés mia t t . E n n e k ellenére ú j a b b nehézséget nem okozot t . 

A Krasznaa má jus i á rhu l l ámná l nem igényelt intenzív védekezést . El lenben a 
júniusi árhul lám a Kraszna mentén ér te el a legmagasabb vízszintet . [Ágerdőnél a 
vízállás 1 cm-rel megha lad ta az eddigi m a x i m u m o t (650 cm —1919.). A kia lakul t 
t a r t ó san magas vízállás in tenzív védekezést igényelt. E n n e k kapcsán sor kerül t 
szakaszosan töltésemelésre, rézsűmegtámasztásra , fóliás töltésszigetelésre az á t -
ázo t t szakaszokon (Xagyecsed) és a mű tá rgyakná l . 

* * * 

Az árvíz elleni védekezés jellemző muta tószámai , a védekezők lé tszáma, fel-
használ t eszközök, anyagok , gépek és költségek nem vá lasz tha tók pontosan külön 
az igazgatóság többi védvonala in fe lhasznál taktól . Ezé r t ezeket az a d a t o k a t a 
3.2 Árvízvédelem a Tisza felső szakaszán c ímű t anu lmány együt tesen foglalja össze. 


